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BEGRUNDEL SE

. POLITISKE OG RETLIGE RAMMER

Hvor vigtigt der er, at Republikken Serbien svel som alle de andre lande pa Vestbalkan er i
stand til at handtere ulovlig migration, kom til udtryk i konklusionerne af topmadet mellem
EU og Vestbalkan i Thessaloniki den 21. juni 2003, hvor det i avrigt blev bekredtet, at
landene pa Vestbalkan har et europadsk perspektiv. | samme dokument naevnes det, at
dialogen om visumspargsmd afhaanger af, at der sadtes ind pa at bekaampe bl.a. ulovlig
migration. EU e som bebudet i Thessaloniki-dagsordenen rede til at indga
til bagetagel sesaftaler med alle landene i regionen. Republikken Serbien og de andre lande pa
Vestbalkan blev desuden opfordret til at tage alle ngdvendige skridt til at lette indgaelsen og
garantere gennemferelsen af sadanne aftaler.

Den 13.november 2006 bemyndigede Radet (amindelige anliggender og eksterne
forbindelser) formelt Kommissionen til at fare forhandlinger med Republikken Serbien om en
tilbagetagelsesaftale.  Radet vedtog samme dag en rakke direktiver vedrerende
tilbagetagel sesaftaler med de andre lande pa Vestbalkan. | november 2006 forelagde
Kommissionen de serbiske myndigheder et udkast til aftale mellem Det Europsaske
Fadlesskab og Serbien. Forhandlingerne blev indledt den 20. november 2006, og den farste
formelle forhandlingsrunde fandt sted i Bruxelles den 4. december 2006. Der blev afholdt
endnu to forhandlingsrunder i henholdsvis Bruxelles og Beograd side om side med
forhandlingerne om en visumlempel sesaftale mellem EF og Serbien. Desuden blev der afholdt
uformelle ekspertmader som forberedelse til formelle forhandlinger.

Den sidste formelle forhandlingsrunde fandt sted den 11. april 2007, hvor der blev naet til
enighed om alle undtagen ét udestdende spergsmd, herunder tilbagetagelse af tidligere
statsborgere i Den Socidistiske Faderative Republik Jugoslavien, som ikke har erhvervet
andet statsborgerskab. Hvad angdr det sidste ulgste spergsmal, som vedrarte betingelserne for
tilbagetagelse af tredjelandes statsborgere og Statlgse personer, matte Kommissionen
konsultere medlemsstaterne, hvilket skete den 25. april under medet i Rédets gruppe
vedrerende migration og udsendelse. Pa baggrund af denne hgring ndede Kommissionen den
16. maj til enighed med den serbiske part om det ulgste spargsma. Den endelige aftal etekst
blev paraferet sasmme dag af parternes chefforhandlere.

Medlemsstaterne er med jeevne mellemrum blevet holdt underrettet og hert pa alle (uformelle
og formelle) trin i forhandlingerne.

For Fadlesskabets vedkommende er retsgrundlaget for aftalen artikel 63, stk. 3, litra b),
sammenholdt med artikel 300 i traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab.

Vedlagte forsdlag er det retlige instrument for tilbagetagelsesaftalens undertegnelse og
indgdelse. Radet tradffer afgarelse med kvalificeret flertal. Der skal i henhold til artikel 300,
stk. 3, i EF-traktaten foretages en formel haring af Europa-Parlamentet om aftalens indgael se.

Forslaget til afgarelse om aftalens indgaelse indeholder bestemmelser om de ngdvendige
interne ordninger med henblik pa den konkrete anvendelse af aftalen. Navnlig understreges
det, at Kommissionen reprassenterer Fadlesskabet i det blandede tilbagetagel sesudvalg, der
skal nedsadtes i henhold til artikel 18 i aftalen. Tilbagetagelsesudvalget skal ifelge artikel 18,
stk.5, selv fastssdte sin forretningsorden. Som i forbindelse med de andre
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tilbagetagel sesaftaler, som Fadlesskabet har indgdet, fastlasgges Fadlesskabets holdning i
denne sammenhaang af Kommissionen efter haring af et saaligt udvalg, som Radet nedsater.
Hvad angdr andre afgerelser, som tilbagetagelsesudvalget ska tradffe, fastleagges
Fadlesskabets holdning i overensstemmel se med de gad dende traktatbestemmel ser.

. RESULTATET AF FORHANDL INGERNE

Efter Kommissionens opfattelss blev de mal, som Radet fastsatte i sine
forhandlingsdirektiver, naet, ligesom udkastet til tilbagetagelsesaftalen er acceptabelt for
Fad|esskabet.

Udkastet til tilbagetagelsesaftale med Republikken Serbien er sa vidt muligt afstemt med
til bagetagel sesaftalerne med de andre land pa V estbal kan.

Dets endelige indhold kan opsummeres som falger:

- Aftalen er opdelt pa 8 afdelinger med sammenlagt 23 artikler. Desuden indeholder
den 7 bilag, der udger en integrerende del deraf, og 7 fadleserklaginger.

- De i aftaen fastsatte tilbagetagelsesforpligtelser (artikel 2-5) er i fuldt omfang
gensidige og omfatter sivel egne statsborgere (artikel 2 og 4) som statsborgere fra
tredjelande og statdese personer, herunder for Serbiens vedkommende tidligere
statsborgere i Den Socialistiske Faderative Republik Jugoslavien, som ikke har
erhvervet andet statsborgerskab (artikel 3 og 5).

- Forpligtelsen til at tilbagetage egne statsborgere omfatter ogsa tidligere egne
statsborgere, som har givet afkald pa eller er blevet frataget deres statsborgerskab
uden at erhverve statsborgerskab i en anden stat.

- Forpligtelsen til at tilbagetage egne statsborgere omfatter ogsa familiemedlemmer
(dvs. agtefadle og mindredrige ugifte barn), som har et andet statsborgerskab end
den person, som skal tilbagetages, og som ikke har selvsteandig opholdsret i den
begaarende stat.

- Felgende forudsagninger skal vege opfyldt, for at der kan vage tae om en
forpligtelse til at tilbagetage statsborgere fra tredjelande og statslgse personer
(artikel 3): @) den pagad dende person har eller havde pa indrejsetidspunktet et gyldigt
visum €ller en gyldig opholdstilladelse udstedt af den mediemsstat, som begazingen
rettes til, eller b) den pagaddende person har ulovligt skaffet sig direkte adgang til
den begagrende parts omrade efter at have opholdt sig eller vaget i transit pa den parts
omrade, som begagingen rettes til. Undtaget fra disse bestemmelser er personer i
lufthavnstransit og alle personer, som den begagende part har udstedt visum eller
opholdstilladelse til far eller efter indrejsen pa dens omrade.

- Tidligere statsborgere i Den Socialistiske Faderative Republik Jugoslavien, som ikke
har erhvervet andet statsborgerskab, behandles som en saaskilt kategori (artikel 3,
stk. 3). Serbien accepterer at tilbagetage dem pa to betingelser: de skal vaae fedt pa
Serbiens omrade, og de skal have haft fast bopad pa Serbiens omrade pa tidspunktet
for Serbiens uafhaangighed (dvs. den 27. april 1992). De specifikke betingelser for
tilbagetagelse af personer i denne kategori anvendes horisontalt i ale
til bagetagel sesaftal erne med landene pa V estbal kan.
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Serbien accepterer bade for egne statsborgere i tilfadde, hvor den angivne frist er
udlgbet, og for tredjelandes statsborgere eller statdase personer i ale tilfadde, at
EU's standardrejsedokument til brug for udsendelser anvendes (artikel 2, stk. 4, og 3,
stk. 4)).

Afdeling Il i aftalen (artikel 6-9 sammenholdt med bilag 1-6) indeholder de
forngdne tekniske bestemmelser i tilknytning til tilbagetagel sesproceduren
(tilbagetagel sesbegaaringens form og indhold, beviser, frister, selve tilbagesendelsen
og befordringsmetoder). Der er skabt en vis smidighed i procedurerne, idet der ikke
er behov for tilbagetagelse, hvis den person, som skal tilbagetages, er i besiddelse af
et gyldigt nationat pas, eller i tilfadde hvor den pagaddende er statsborger i et
tredjeland, ogsa har et gyldigt visum eller en gyldig opholdtilladelse i den stat, som
skal tilbagetage vedkommende (artikel 6, stk. 2)). Artikel 6, stk. 3, indeholder et
andet vigtigt procedureelement, den sakaldte hasteprocedure, som parterne er blevet
enige om i forbindelse med personer, som pagribes i gramseomradet. Under
hasteproceduren skal tilbagetagel sesbegearinger indgives og besvares inden for
2 arbejdsdage, medens svarfristen for den normale procedure er pa 10 kalenderdage
med ret til en forlangelse pa indtil 6 kalenderdage efter anmodning og i beherigt
begrundede tilfadde.

Aftalen indeholder ogsd en afdeling om transitoperationer (artikel 13 og
14 sammenhol dt med bilag 7).

Artikel 15-17 indeholder de ngdvendige regler vedrgrende omkostninger,
databeskyttel se og forbindelsen til andre international e forpligtel ser.

Tilbagetagel sesudvalget vil blive sammensat og fa tildelt opgaver og befgjelser som
fastsat i artikel 18.

Med henblik pa denne aftales gennemferelse i praksis dbner artikel 19 mulighed for,
at Serbien og de enkelte medlemsstater indgar bilaterale gennemfarel sesprotokoller.
Artikel 20 beskriver naamere forholdet mellem gennemfarelsesprotokollerne
sammen med andre eksisterende bilaterale tilbagetagel sesaftaler mellem Serbien og
de enkelte medlemsstater og denne aftale.

De afduttende bestemmelser (artikel 21-23) indeholder de forngdne bestemmel ser
om ikrafttraadel se, varighed, eventuelle andringer, suspension, udlgb og den retlige
status for bilagene til aftalen.

Danmarks saalige situation kommer til udtryk i presamblen, artikel 1, litra d),
artikel 21, stk. 2, og en fadleserklaging, der er knyttet til aftalen. Norges, Islands og
Schweiz' associering i Schengen-reglernes gennemferelse, anvendelse og den
fremtidige udvikling i forbindelse hermed kommer pa lignende made til udtryk i en
fadleserklazring, der er knyttet til aftalen.

K ONKLUSIONER

Pa baggrund af det ovenstaende forhandlingsresultat foreslar Kommissionen, at Radet
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tredffer afgarelse om, at aftalen undertegnes pa Fadlesskabets vegne, og bemyndiger

Radets formand til at udpege den €eller de personer, der er befgjet til at undertegne
den pa Fadlesskabets vegne

efter hering af Europa-Parlamentet godkender vedlagte aftale mellem Det
Europad ske Fadlesskab og Republikken Serbien om tilbagetagel se.
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Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om undertegnelse af aftalen mellem Det Europaaiske Fadlesskab og Republikken Serbien

om tilbagetagelse

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 63,
stk. 3, litrab), sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, ferste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®, og

ud frafalgende betragtninger:

(1)

2

3)

(4)

(5)

(6)

Réadet bemyndigede ved afgerelse af 13. november 2006 Kommissionen til at fare
forhandlinger om en aftale mellem Det Europsaske Fadlesskab og Republikken
Serbien om tilbagetagel se.

Forhandlingerne fandt sted mellem den 30. november 2006 og 16. maj 2007.

Aftalen, der den 16. mg 2007 blev paraferet i Bruxelles, bgr undertegnes med
forbehold af dens indgael se.

Det Forenede Kongerige har i overensstemmelse med artikel 3 i protokollen om Det
Forenede Kongeriges stilling, som er knyttet til traktaten om Den Europadske Union
og traktaten om oprettelse af Det Europsaske Fadlesskab, meddelt, at det ansker at
deltage i vedtagel sen og anvendelsen af denne afgarel se.

Irland har i overensstemmelse med artikel 3 i protokollen om Irlands stilling, som er
knyttet til traktaten om Den Europadske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europad ske Fadlesskab, meddelt, at det ansker at deltage i vedtagel sen og anvendel sen
af denne afgarelse.

| medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europsaske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europad ske Fadlesskab, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark -
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TRUFFET FOLGENDE AFGYREL SE:

Eneste artikel

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den (de) person(er), der pa Det Europadske
Fadlesskabs vegne er befgjet til at undertegne aftalen mellem Det Europad ske Fadlesskab og
Republikken Serbien om tilbagetagel se med forbehold af dens indgael se.

Udfaadiget i Bruxelles, den ..................... 2007.

P& Radets vegne
Formand
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2007/0153 (CNYS)
Fordag til

RADETSAFGO@RELSE

om indgaelse af aftalen mellem Det Eur opasiske Fadlesskab og Republikken Serbien

om tilbagetagelse

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europsdske Fadlesskab, saalig
artikel 63, stk. 3, litra b), sammenholdt med artikel 300, stk. 2, ferste afsnit, ferste
punktum, og artikel 300, stk. 3, farste afsnit,

under henvisning til forslag fra K ommissionen?,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®, og

ud fra felgende betragtninger:

)

)

3)
(4)

()

(6)

Kommissionen har pa Det Europadske Fedlesskabs vegne fart forhandlinger med
Republikken Serbien om en aftale om tilbagetagel se.

Denne aftale blev i medfer til Rédets afgerelse ...... [.../EF & [.......... ] den
................. 2007 undertegnet pad Det Europadske Fadlesskabs vegne med
forbehold af dens indgael se.

Denne aftale bar godkendes.

Ved aftalen nedsadtes der et blandet tilbagetagel sesudvalg, som skal fastsadte sin
forretningsorden. Der begr fastleggges en forenklet procedure for, hvordan
Fadlesskabets holdning fastlaagges i dette tilfad de.

Det Forenede Kongerige har i overensstemmelse med artikel 3 i protokollen om
Det Forenede Kongeriges stilling, som er knyttet til traktaten om Den Europad ske
Union og traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, meddelt, at det
ansker at deltage i vedtagel sen og anvendelsen af denne afgerelse.

Irland har i overensstemmelse med artikel 3 i protokollen om Irlands stilling, som
er knyttet til traktaten om Den Europaaske Union og traktaten om oprettelse af
Det Europaaske Fadlesskab, meddelt, at det gnsker at deltage i vedtagelsen og
anvendelsen af denne afgerelse.
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(7) | medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaaske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europad ske Fadlesskab, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse,
som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark -

TRUFFET FOLGENDE AFGYREL SE:

Artikel 1

Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Serbien om tilbagetagel se
godkendes herved pa Fadlesskabets vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2
Formanden for Rédet foranstalter den notifikation, der er omhandlet i artikel 22, stk. 2, i
aftalen®.

Artikel 3
Kommissionen repraesenterer Fadlesskabet i det ved aftalens artikel 18 nedsatte
tilbagetagel sesudvalg.

Artikel 4

Den holdning, som Fadlesskabet skal indtage i tilbagetagel sesudvalget til fastsadtel sen af
dettes forretningsorden i overensstemmelse med artikel 18, stk. 5, i aftalen, fastlagyges af
Kommissionen efter haring af et saaligt udvalg, der udpeges af Radet.

Artikel 5

Denne afgarel se offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfaardiget i Bruxelles, den ..................... 2007.

P& Radets vegne
Formand

Datoen for tilbagetagel sesaftalens ikrafttrasden offentliggares i Den Europadske Unions Tidende
paforanledning af General sekretariatet for R&det.
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Bilag
AFTALE

MELLEM
DET EUROPAISKE FALLESSKAB
0oG
REPUBLIKKEN SERBIEN,

OM TILBAGETAGEL SE AF PERSONER, DER ER BOSIDDENDE UDEN
TILLADELSE
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AFTALE

mellem Det Europaaske Fadlesskab og Republikken Serbien om tilbagetagel se af
personer, der er bosiddende uden tilladelse

DE HBJE KONTRAHERENDE PARTER,

DET EUROPZEISKE FALLESSKAB, i det falgende benaevnt " Fad|esskabet”,

0g
REPUBLIKKEN SERBIEN, i det fglgende benaavnt " Serbien”,

som er besluttede pa at udbygge deres samarbejde med henblik pa at bekaampe ulovlig
indvandring mere effektivt,

som gennem denne aftale og pa grundlag af gensidighed gnsker at indfere hurtige og effektive
procedurer til identifikation og sikker tilbagesendel se under ordnede forhold af personer, som
ikke (langere) opfylder betingelserne for indrejse, ophold eller bopad pa Serbiens eller en af
Den Europadske Unions medlemsstaters omrade, og at lette sddanne personers transit pa en
samarbejdsbetonet made,

som understreger, at denne aftale skal vage neutral i forhold til andre internationale
rettigheder, forpligtelser og ansvar, som Fadlesskabet, Den Europad ske Unions medlemsstater
og Serbien har ifaglge folkeretten, navnlig den europad ske konvention af 4. november 1950 om
beskyttelse af menneskerettigheder og grundiagggende frihedsrettigheder og konventionen af
28. juli 1951 om flygtninges retsstilling,

som tager i betragtning, at bestemmelserne i denne aftale, som henhgrer under
anvendelsesomrédet for afsnit IV i traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, i
henhold til den protokol om Danmarks stilling, der er knyttet til traktaten om Den Europaaske
Union og traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, gadder for Kongeriget
Danmark,

ER BLEVET ENIGE OM FALGENDE :

Artikel 1
Definitioner
| denne aftale forstas ved
a) "kontraherende parter”, Serbien og Fad|esskabet
b) "serbisk statsborger”, enhver, som er statsborger i Serbien i overensstemmelse med
landets lovgivning
11
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f)
Q)

h)

)

K)

"statsborger i en medlemsstat”, enhver, der er statsborger i en medlemsstat som
fastsat i fadlesskabsbestemmel serne

"medlemsstat”, enhver af Den Europaaske Unions medlemsstater med undtagel se af
Kongeriget Danmark

"tredjelandsstatsborger”, enhver, der er statsborger i et andet land end Serbien eller en
med|emsstat

"statsl@s person”, enhver, der ikke har noget statsborgerskab

"opholdstilladelse”, en tilladelse, uanset hvilken type der er tale om, udstedt af
Serbien eller en medlemsstat, som ger det muligt for en person at opholde sig pa den
udstedende stats omréde. Dette omfatter ikke midlertidig opholdstilladelse i
forbindelse med behandlingen af en asylansggning eller en ansagning om
opholdstilladelse

"visum", en tilladelse udstedt eller en afgerelse truffet af Serbien eller en af
medlemsstaterne, og som er ngdvendig for indrgjse i eller transit gennem den
pagad dende stats omrade. Dette omfatter ikke et |ufthavnstransitvisum

"begagrende stat”, den stat (Serbien eller en af medlemsstaterne), som fremsadter en
tilbagetagel sesbegaaing i medfer af artikel 7 eller en transitbegaaing i medfer af
artikel 14 i denne aftale

"stat, som begaaingen rettes til", den stat (Serbien eller en af medlemsstaterne), som
en tilbagetagel sesbegaaing i medfer af artikel 7 eller en transitbegaaing i medfer af
artikel 14 i denne aftale rettestil

"kompetent myndighed ", enhver national myndighed i Serbien eller en medlemsstat,
som har til opgave at gennemfere denne aftale i medfer af artikel 19, stk. 1, litraa),

"graanseomrade”, et omrade inden for en radius pa op til 30 kilometer fra den fedles
landegraanse mellem en medlemsstat og Serbien samt internationale lufthavne i
med|emsstaterne og Serbien

"transit”, en tredjelandsstatsborgers eller statsl@s persons passage gennem den stat,
begaaringen rettestil, under en rejse fra den begaarende stat til bestemmel seslandet.

12
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(1)

)

)

(4)

()

AFDELING |. SERBIENS TILBAGETAGEL SESFORPLIGTELSER
Artikel 2
Tilbagetagelse af egne statsborgere

Serbien tilbagetager pa begaering af en medlemsstat og uden andre for maliteter
end de i denne aftale fastsatte enhver person, der ikke (leengere) opfylder de
gaddende betingelser for indrejse i eller ophold €eller bopad pa den begeerende
medlemsstats omrade, forudsat at det bevises eller med rimelighed pa grundlag
af de fremlagte umiddelbare vidnesbyrd kan formodes, at den pagsddende
person er serbisk statsborger.

Serbien tilbagetager ogsa:

ugifte mindredrige barn af de i stk. 1 neevnte personer, uanset deres fadested eller
statsborgerskab, medmindre de har en uafhaangig opholdsret i den begaarende medlemsstat

aggtefadler med et andet statsborgerskab til de i stk. 1 naevnte personer, forudsat at de har
ret til at indrejse og opholde sig pa Serbiens omrade eller far ret dertil, medmindre de har
en uafhaengig opholdsret i den begaarende medlemsstat.

Serbien tilbagetager ogsa personer, der har givet afkald pa serbisk
statsborgerskab efter indrejse pa en medlemsstats omrade, medmindre den
pageddende medlemsstat som et minimum har stillet de pageddende personer
statsborgerskab i udsigt.

Nar Serbien har afgivet positivt svar pa tilbagetagelsesbegaeringen, udsteder
Ser biens kompetente diplomatiske repraesentation eller konsulat straks og senest
inden 3arbejdsdage det forngdne rejsedokument til den péagaddendes
tilbagerejse med en gyldighed pa mindst 3 maneder. Hvis den pagaddende
person af retlige eller faktuelle arsager ikke kan overferes inden udlgbet af
gyldighedsperioden for det rejsedokument, der oprindeligt var udstedt, udsteder
Serbiens kompetente diplomatiske reprassentation eller konsulat inden 14
kalenderdage et nyt r g sedokument med samme gyldighedsperiode. Hvis Serbien
ikke inden 14 kalenderdage har udstedt et resedokument, tages det som tegn
pa, at landet accepterer, at EU-standardrejsedokumentet til udsendelsesformal
anvendes'.

Hvis den person, som skal tilbagetages, foruden serbisk statsborgerskab ogsa
har et tredjelands statsbor ger skab, tager den begeer ende medlemsstat hensyn til,
til hvilken stat den pagaddende gnsker at blive tilbagetaget.

Artikel 3

1

Efter modellen i R&dets henstilling af 30. november 1994.
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D

b)

(2)

b)

©)

(4)

Tilbagetagelse af tredjelandsstatsbor ger e og statslgse per soner
Artikel 3

Serbien tilbagetager pa begaering af en medlemsstat og uden andre formaliteter
end de i denne aftale fastsatte alle tredjelandsstatsborgere eller statsase
personer, som ikke (leengere) opfylder de geddende retlige betingelser for
indregjse i eller ophold eller bopad pa den begserende medlemsstats omrade,
forudsat at det bevises eller med rimelighed pa grundlag af de fremlagte
umiddelbare vidnesbyrd kan formodes, at de pageddende per soner:

pa indrejsetidspunktet havde et gyldigt visum eller en gyldig opholdstilladelse
udstedt af Serbien eller

ulovligt og direkte indrgjste pa medlemsstatens omr ade efter at have opholdt sig
eller haveveeret i transit pa Serbiens omrade.

Tilbagetagelsesfor pligtelsen i stk. 1 gadder ikke, hvis:

tredjelandsstatsborgeren eller den statdgse person kun har veeret |
lufthavnstransit i en international lufthavn i Serbien, eller

den begerende medlemsstat har udstedt et visum eller en opholdstilladelse til
tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse person far eller efter, at personen
indrejste pa den pagaddende stats omrade, medmindre

den pagaddende person er i besiddelse af et visum eller en opholdstilladelse udstedt af
Serbien, som udlgber senere eller

det visum eller den opholdstilladelse, som den begagende medlemsstat har udstedt, er
udfeardiget pa grundlag af forfalskede dokumenter eller urigtige erklaginger, og den
pagad dende person forblev pa eller passerede gennem Serbiens omrade eller

den pagaddende person misligholder forpligtelser, som er knyttet til visummet, og er
forblevet pa eller har passeret gennem Serbiens omréade.

Serbien tilbagetager ogsa pa anmodning af en medlemsstat tidliger e statsborgere
i Den Socialistiske Faderative Republik Jugoslavien, som ikke har erhvervet
andet statsborgerskab, og som er fadt eller havde fast opholdssted i Serbien
forud for den 27. april 1992.

Nar Serbien har afgivet positivt svar pa tilbagetagel sesbegaeringen, udsteder den
begeerende medlemsstat til den person, hvis tilbagetagelse er blevet accepteret,
EU-standar dr ej sedokumentet til udsendelsesfor mal*.

1

Efter modellen i R&dets henstilling af 30. november 1994.
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(4)
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AFDELING Il. FAELLESSKABETS TILBAGETAGEL SESFORPLIGTELSER
Artikel 4
Tilbagetagelse af egne statsborgere

En medlemsstat tilbagetager pa begeering af Serbien og uden andre for maliteter
end de i denne aftale fastsatte enhver person, der ikke (leengere) opfylder de
gaddende betingelser for indrejsei eller ophold eller bopad pa Serbiens omrade,
forudsat at det bevises eller med rimelighed pa grundlag af de fremlagte
umiddelbare vidnesbyrd kan formodes, at den pdagaddende person er
statsborger i den pagad dende medlemsstat.

En medlemsstat tilbagetager ogsa:

— ugifte mindredrige barn af dei stk. 1 naevnte personer, uanset deres fadested eller
statsborgerskab, medmindre de har en uafhaangig opholdsret i Serbien

— agtefadler med et andet statsborgerskab til dei stk. 1 naevnte personer, forudsat at
de har ret til at indrejse og opholde sig pa den begaaende medlemsstats omrade
eller far ret dertil, medmindre de har en uafhaangig opholdsret i Serbien.

En medlemsstat tilbagetager ogsa personer, der har givet afkald pa en
medlemsstats statsborgerskab efter indrejse pa Serbiens omrade, medmindre
Serbien som et minimum har stillet de pagaddende personer statsborgerskab i
udsigt.

Nar den medlemsstat, som begaeringen rettes til, har afgivet positivt svar pa
tilbagetagelsesbegaeringen,  udsteder dens  kompetente  diplomatiske
repraesentation eller konsulat straks og senest inden 3 arbe dsdage det forngdne
rejsedokument til den pagaddendes tilbagerejse med en gyldighed pa mindst 3
maneder. Hvis den pagaddende person af retlige eller faktuelle arsager ikke kan
overfares inden udlgbet af gyldighedsperioden for det resedokument, der
oprindeligt var udstedt, udsteder den pageddende medlemsstats kompetente
diplomatiske repraesentation eller konsulat inden 14 kalenderdage et nyt
rej sedokument med samme gyldighedsperiode.

Hvis den person, som skal tilbagetages, foruden statsborgerskab i den
medlemsstat, som begaeringen rettestil, ogsa har et tredjelands statsbor ger skab,
tager Serbien hensyn til, til hvilken stat den pagaddende ensker at blive
tilbagetaget.

Artikel 5

Tilbagetagelse af tredjelandsstatsbor ger e og statsl gse per soner
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3)

En medlemsstat tilbagetager pa begeering af Serbien og uden andre formaliteter
end de i denne aftale fastsatte alle tredjelandsstatsborgere eller statsagse
personer, som ikke (laengere) opfylder de gaddende betingelser for indrejse i
eller ophold eller bopad pa Serbiens omrade, forudsat at det bevises eller med
rimelighed pa grundlag af de fremlagte umiddelbare vidnesbyrd kan formodes,
at de pagaddende personer:

pa indrejsetidspunktet havde et gyldigt visum eller en gyldig opholdstilladelse
udstedt af den medlemsstat, som begaeringen rettestil, eller

ulovligt og direkte indrejste pa Serbiens omrade efter at have opholdt sig eller
havevaret i transit pa den medlemsstats omrade, som begaeringen rettestil.

Tilbagetagelsesforpligtelsen i stk. 1 gadder ikke, hvis:

tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse person kun har vaget i lufthavnstransit i
en international lufthavn i den medlemsstat, begaaingen rettestil, eller

Serbien har udstedt et visum eller en opholdstilladelse til tredjelandsstatsborgeren
eller den statsl@se person fer eller efter, at personen indrejste pa Serbiens omréde,
medmindre

den pagaddende person er i besiddelse af et visum eller en opholdstilladelse udstedt af den
medlemsstat, som begaaringen rettes til, som udlgber senere, eller

det visum eller den opholdstilladelse, som Serbien har udstedt, er udstedt pa grundlag af
forfalskede dokumenter eller urigtige erklaginger, og den pagaddende er forblevet pa eller
har passeret den medlemsstats omrade, som begaaingen rettes til, eller

den pagaddende person misligholder forpligtelser, som er knyttet til visummet, og den
pagaddende er forblevet pa eller har passeret den medlemsstats omrade, som begaaingen
rettestil.

Den i stk. 1 omhandlede tilbagetagelsesforpligtelse pahviler den medlemsstat,
der har udstedt visummet eller opholdstilladelsen. Hvis to eler flere
medlemsstater har udstedt visa eller opholdstilladelser, pahviler den i stk.1
omhandlede tilbagetagelsesforpligtelse den medlemsstat, der har udstedt det
dokument, der har den laengste gyldighedsperiode, eler, hvis et eller flere af de
udstedte dokumenter allerede er udlgbet, det dokument, der stadig er gyldigt.
Hvis samtlige dokumenter allerede er udlgbet, gadder den i stk. 1 omhandlede
tilbagetagelsesforpligtelse den medlemsstat, der har udstedt dokumentet med
den seneste udlgbsdato. Hvis sadanne dokumenter ikke foreligger, pahviler den i
stk.1 omhandlede tilbagetagelsesforpligtelse den medlemsstat, som den
pagaddende person sidst udrejste af.
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(4)

N&ar medlemsstaten har afgivet positivt svar pa tilbagetagelsesbegeeringen,
udsteder Serbien til den person, hvis tilbagetagelse er blevet accepteret, det til
vedkommendes tilbagesendel se ngdvendige r g sedokument.
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)

3

(1)

b)

AFDELING I11. TILBAGETAGEL SESPROCEDURE
Artikel 6
Principper

Enhver tilbagesendelse af en person, der skal tilbagetagesi henhold til en af dei
denne aftales artikel 2-5 fastlagte forpligtelser, er betinget af, at der fremsagttes
en begaxring om tilbagetagelse til den kompetente myndighed i den stat, som
begeeringen rettestil, jf. dog stk. 2.

Der kreevesingen tilbagetagelsesbegeering, nar den person, der skal tilbagetages,
er i besiddelse af et gyldigt rejsedokument og, safremt vedkommende er en
tredjelandsstatsborger eller statdes person, desuden er indehaver af gyldigt
visum eller en gyldig opholdstilladelse udstedt af den stat, som begaeringen rettes
til.

Er en person blevet antruffet i den begeerende stats graanseomrade (herunder
lufthavne) efter ulovligt at have passeret graensen direkte fra den stats omrade,
som begexringen rettes til, kan den begerende stat fremsestte en
tilbagetagelsesbegaering senest to arbegjdsdage efter personens péagribelse
(hasteprocedure).

Artikel 7
Tilbagetagel sesbegaering
Tilbagetagel sesbegaeringen skal sa vidt muligt indeholde falgende oplysninger:

oplysninger om den person, der skal tilbagetages (f.eks. fulde navn, fadselsdato
og om muligt fedested og seneste opholdssted) og i givet fald oplysninger om
mindredrige ugifte barn og/eller segtefedler

dokumentation af statsborgerskab og angivelse af, pa hvilken made beviser eller
umiddelbare vidnesbyrd for statsborgerskab, transit, betingelserne for
tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere og statdgse personer samt ulovlig
indrejse og ulovligt ophold vil blive fremlagt

fotografi af den person, som skal tilbagetages.

Tilbagetagelsesbegazringen skal sa vidt muligt ogsd indeholde falgende
oplysninger:

en erklaering om, at den person, der skal tilbagesendes, kan have brug for hjadp
eller plgje, forudsat at den pagaddende person udtrykkeligt har givet sit
samtykketil denne erkleering
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b) enhver anden beskyttelses- eller sikkerhedsforanstaltning, der kan veere
ngdvendig ved den enkeltetilbagesendelse.

3 En fadles formular, der skal benyttes i forbindelse med
tilbagetagelsesbegaeringer, er knyttet til denne aftale som bilag 6.

Artikel 8
Vidnesbyrd om statsbor ger skab

Q) Bevis for statsborgerskab i henhold til artikel 2, stk. 1, og artikel 4, stk. 1, kan
fremlasgges i form af dei bilag 1 til denne aftale anferte dokumenter, ogsa selv
om deres gyldighedsperiode er udlgbet. Hvis sddanne dokumenter fremlasgges,
skal bade medlemsstaterne og Serbien gensidigt anerkende den pagsddendes
statsborgerskab uden yderligere efterforskning. Bevis for statsborgerskab kan
ikke fremlasgges ved hjadp af falske dokumenter.

2 Umiddelbart vidnesbyrd for statsborgerskab i henhold til artikel 2, stk. 1, og
artikel 4, stk. 1, kan fremlasgges i form af de i bilag 2 til denne aftale anferte
dokumenter, ogsd selv om deres gyldighedsperiode er udlgbet. Hvis sddanne
dokumenter fremlasgges, skal medlemsstater ne og Serbien anse den pagaddende
persons statsborgerskab for bevist, medmindre de kan fremlaegge bevis for det
modsatte. Umiddelbart vidnesbyrd for statsborger skab kan ikke fremlasgges ved
hjadp af falske dokumenter.

(©)) Hvis ingen af dei bilag 1 eller 2 anferte dokumenter kan fremlaegges, traeffer
den stats diplomatiske og konsulaer e repraesentation, som begaeringen rettes til,
pa anmodning foranstaltninger til uden urimelig forsinkelse og senest inden
3arbegdsdage fra dagen for begeeringen at afhgre den person, der skal
tilbagetages, for at fastsla vedkommendes statsbor ger skab.

Artikel 9
Bevismaterialei forbindelse med statsborgerefratredjelande og statsl@se per soner

Q) Bevisfor opfyldelse af betingelserne for tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere
og statslgse personer, jf. artikel 3, stk. 1, og artikel 5, stk. 1, kan navnlig
fremlaeggesi form af det i bilag 3 til denne aftale anfarte bevismateriale. Det kan
ikke fremlaegges ved hjadp af falske dokumenter. Ethvert sddant bevis
anerkendes gensidigt af medlemsstaterne og Serbien uden yderligere
efterforskning.

2 Umiddelbart vidnesbyrd for opfyldelse af betingelserne for tilbagetagelse af
tredjelandsstatsborgere og statslase personer, jf. artikel 3, stk. 1, og artikel 5,
stk. 1, kan navnlig fremlasgges i form af det i bilag 4 til denne aftale anferte
bevismateriale. Det kan ikke fremlasgges ved hjadp af falske dokumenter. Hvis
der fremlasgges et sddant umiddelbart vidnesbyrd, anser medlemsstaterne og
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(4)

()

(6)

D

(2)

Serbien betingelserne for at vaere opfyldt, medmindre de kan fremlasgge bevis
for det modsatte.

Ulovlig indrejse eller bopad eller ulovligt ophold dokumenteresved hjadp af den
pagaddende persons rejsedokumenter, hvis det krasvede visum eller en anden
tilladelse til ophold pa den begeerende stats omrade mangler. En erkleering fra
den begarende stat om, at det findes godtgjort, at den pagaddende person ikke
er i besiddelse af de forngdne re sedokumenter, visum eller opholdstilladelse,
skal ligeledes indeholde umiddelbart vidnesbyrd for den ulovlige indrejse eller
boped eller det ulovlige ophold.

Bevis for opfyldelse af betingelserne for tilbagetagelse af tidligere statsborgerei
Den Socialistiske Faderative Republik Jugodlavien, jf. artikel 3, stk. 3, kan
navnlig fremlaegges i form af det i bilag 5a til denne aftale anferte
bevismateriale. Det kan ikke fremlasgges ved hjadp af falske dokumenter.
Ethvert sadant bevis anerkendes af Serbien uden yderliger e efterfor skning.

Umiddelbart vidnesbyrd for opfyldelse af betingelserne for tilbagetagelse af
tidligere statsborgere i Den Socialistiske Faderative Republik Jugoslavien, |f.
artikel 3, stk. 3, kan navnlig fremlaegges i form af det i bilag 5b til denne aftale
anferte bevismateriale. Det kan ikke fremlaegges ved hjedp af falske
dokumenter. Hvis der fremlasgges et sadant umiddelbart vidnesbyrd, godtager
Serbien betingelserne, medmindre det kan fremlasgge bevisfor andet.

Hvisingen af dei bilag 5a eller 5b anferte dokumenter kan fremlaegges, traffer
Serbiens diplomatiske og konsulare reprassentation pa anmodning
foranstaltninger til uden urimelig forsinkelse og senest inden 3 arbejdsdage fra
dagen for begaringen at afhere den person, der skal tilbagetages, for at fastsla
vedkommendes statsbor ger skab.

Artikel 10
Frister

Tilbagetagel sesbegeeringen forelasgges den kompetente myndighed i den stat,
begaringen rettes til, hgjst é ar efter, at den begserende stats kompetente
myndigheder har faet kendskab til, at en tredjelandsstatsborger eller en statdgs
person ikke (leenger €) opfylder de gaddende betingelser for indrese, ophold eller
bopad. Hvis der foreligger retlige eller faktuelle hindringer for, at begaeringen
kan fremlaegges i tide, forlaenges fristen pa anmodning af den begeerende stat,
men kun sa laenge hindringer ne bestér.

Svar pa tilbagetagel sesbegeeringen gives skriftligt

— inden 2 arbejdsdage , hvis begaaingen er fremsat som led i hasteproceduren

— inden 10 kalenderdage i alle andretilfadde.

20



DA

Disse frister begynder at |@be pa datoen for modtagelsen af tilbagetagel sesbegaaingen. Hvis
der ikke er afgivet svar inden fristernes udlgb, betragtes overfarsien som accepteret.

3

(4)
©)

(1)

)

Hvis der foreligger retlige eller faktuelle hindringer for, at begeeringen kan
besvares inden for 10 kalenderdage, kan fristen pa behgrig anmodning
forleenges med indtil 6 kalenderdage. Hvis der ikke er afgivet svar inden den
forleengede fristsudlgb, betragtes overfar den som accepter et.

Afvisning af en tilbagetagel sesbegaering skal begrundes.

Efter at der er givet samtykke eler i givet fald efter udlgbet af den i stk. 2
fastsatte frist, overferes den pagaddende person inden 3 maneder. Pa
anmodning af den begeerende stat kan denne frist forlaenges med den tid, det
tager at lgseretlige eller praktiske problemer.

Artikel 11
Overfarsels- og befordringsmade

Fer en person tilbagesendes, tradffer de kompetente myndigheder i Serbien og
den bergrte medlemsstat pa forhand skriftligt forberedelser vedrerende
tilbagesendel sesdatoen, indr ) sestedet, eventuel ledsagel se og anden information,
der er relevant for overfarden.

Befordringen kan ske ad luftvejen eller over land. Tilbagesendelse ad luftve en
e ikke begreenset til brug af Serbiens og medlemsstaternes nationale
luftfartsselskaber og kan finde sted med savel rutefly som charterfly. L edsagede
tilbagesendelser er ikke begraanset til bemyndigede personer fra den begaerende
stat, idet der skal blot veere tale om bemyndigede personer fra Serbien eller en
af medlemsstater ne.

Artikel 12

Tilbagetagelser, der er behaeftet med fejl

Den begaaende stat tilbagetager alle personer, som er tilbagetaget af den anden part, hvis det
inden 3 maneder efter overfarsien af den pagaddende person konstateres, at kravene i denne
aftales artikel 2-5 ikke er opfyldt.

| sddanne tilfadde anvendes procedurebestemmelserne i denne aftale tilsvarende, og der skal
fremlasgges ale disponible oplysninger om den pagaddende persons faktiske identitet og
nationalitet.

AFDELING |V. TRANSITOPERATIONER
Artikd 13

Principper

21

DA



D

)

3)

b)

(4)

D)

b)

DA

M edlemsstater ne og Serbien ber begraense transit af tredjelandsstatsborgere og
statslgse personer til tilfadde, hvor sddanne personer ikke kan tilbagesendes
direktetil bestemmelseslandet.

Serbien tillader transit af tredjelandsstatsbor gere og statslgse personer, hvis en
medlemsstat anmoder herom, og en medlemsstat tillader transit af
tredjelandsstatsborgere og statslgse personer, hvis Serbien anmoder herom,
forudsat at den videre regse gennem eventuelle andre transitlande og
tilbagetagelsen fra bestemmelseslandets side er sikret.

Serbien eller en medlemsstat kan afvise transit:

hvis den pagaddende tredjelandsstatsborger eller statsigse person risikerer at
blive udsat for tortur eller umenneskelig eller nedvaerdigende behandling eller
straf, dadsstraf eller forfelgelse pa grund af race, religion, nationalitet eller
tilhersforhold til en bestemt social gruppe eller politisk overbevisning i
bestemmelseslandet eller et transitland, eller

hvis den pagaddende tredjelandsstatsborger eller statsigse person vil blive
genstand for strafferetdig forfelgning eller sanktioner i den stat, som
begeeringen rettestil, eller et transitland, eller

hvis det kan begrundes med hensynet til offentlig sundhed, den indre sikker hed,
den offentlige orden eller andre nationale interesser i den stat, som begaeringen
rettestil.

Serbien eller en medlemsstat kan tilbagekalde enhver udstedt tilladelse, hvis der
efterfalgende opstar eller fremdrages forhold som omhandlet i stk. 3, som
laegger hindringer i vegjen for transitoperationen, eller hvis den videre rese i
eventuelle transitlande eller tilbagetagelsen fra bestemmelseslandets side ikke
leengere er sikret. | sddanne tilfadde skal den begarende stat straks tilbagetage
den pagaddende tredjelandsstatsbor ger eller statsl@se person.

Artikel 14
Transitproceduren

Den kompetente myndighed i den stat, som begaeringen rettes til, forelaegges
skriftligt en transitbegeering, som skal indeholde fglgende oplysninger:

transittype (ad luftvejen eller over land), andre mulige transitlande og planlagt
endeligt bestemmelsesland

oplysninger om den pagsddende person (f.eks. fulde navn, pigenavn, andre
navne, som den pagaddende bruger eller er kendt under, pseudonymer,
fadselsdato og - om muligt - fedested, statsborgerskab, sprog samt
rejsedokumentetsart og nummer)
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C) planlagt indrejsested, tidspunkt for tilbagesendelsen og angivelse af, om der er
tale om ledsaget tilbagesendelse

d) en erklaering om, at betingelserne i artikel 13, stk. 2, efter den begeerende stats
opfattelse er opfyldt, og at der ikke vides nogen grund til en afvisning i henhold
til artikel 13, stk. 3.

En fadles formular for transitbegaaring er vedfgjet denne aftale som bilag 7.

2 Den stat, som begaringen rettes til, underretter inden for en frist pa 5
kalenderdage skriftligt den begerende stat om, at der er givet tilladelse til
indregjse, samt bekraefter indresested og -tidspunkt eller i modsat fald
underretter den begeerende stat om afvisningen af indrejsetilladelsen med en
begrundelse herfor.

(©)) Hvis transitoperationen foregar ad luftvejen, fritages den person, som
tilbagesendes, og den eventuelle ledsager for lufthavnstransitvisum.

4) De kompetente myndigheder i den stat, som begeeringen rettes til, skal efter
konsultation mellem parterne veare behjadpelige ved den péagaddende
transitoperation, navnlig ved at holde opsyn med de pagaddende personer og
stille passende faciliteter til radighed til dette formal.

AFDELING V. UDGIFTER
Artikel 15

Befordrings- og transitudgifter

Uden at de kompetente myndigheders ret til at sikre sig godtgerelse af udgifter i forbindelse
med tilbagetagelsen fra den person, der skal tilbagetages, eller fra tredjepart anfaggtes, bagres
ale befordringsudgifter i forbindelse tilbagetagelse og transit i henhold til denne aftale indtil
det endelige bestemmel seslands graanse af den begaarende stat.

AFDELING VI. DATABESKYTTELSE OG NEUTRALITETSKLAUSUL
Artikel 16

Databeskyttelse

Overdragelse af personoplysninger finder kun sted, hvis det er nagdvendigt, for at Serbiens
eller en medlemsstats kompetente myndigheder kan gennemfere aftalen. Bearbejdning og
behandling af personoplysninger i et givet tilfadde sker efter Serbiens nationale lovgivning og,
dersom den registeransvarlige e en medlemsstats kompetente myndighed, efter
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bestemmelserne i direktiv 95/46/EF' og den pagaddende mediemsstats nationale lovgivning
vedtaget i henhold til dette direktiv. Desuden gadder f@lgende principper:

a)

b)

f)

per sonoplysninger skal behandles pa en redelig og lovfor melig made

per sonoplysningerne indsamles med det specifikke, udtrykkelige og legitime
formal at gennemfere denne aftale og ma ikke bearbejdes yderligere af den
meddelende eller modtagende myndighed pa en made, der er uforenelig med
dette mal

personoplysningerne skal vexe tjenlige, relevante og ikke overdrevent
omfattende i forhold til det formal, hvormed de indsamles og/eller bearbejdes
yderliger e per sonoplysninger kun ma vedr ar e fglgende:

oplysninger om den person, der skal overfares (dvs. fulde navn, eventuelle tidligere navne,
andre navne, som den pagaddende bruger eller er kendt under, og pseudonymer, kan,
civilstand, fedsel sdato og -sted, nuvaaende og eventuel tidligere nationalitet)

pas, identitetskort eller karekort (nummer, gyldighedsperiode, udstedel sesdato, udstedende
myndighed, udstedel sessted)

ophold parejsen og rute

andre oplysninger, der er ngdvendige til identifikation af den person, som skal
tilbagesendes, eller til undersggelse af tilbagetagel seskravene i henhold til denne aftale

per sonoplysninger ne skal vaer e ngjagtige og om for ngdent veere fart ajour

personoplysningerne skal opbevares pa en made, der ger det muligt at
identificere den pagaddende person i et tidsrum, der ikke ma vaere laengere end,
hvad der er nadvendigt for det formal, til hvilket hvilken oplysningerne
opbevares, eller for den vider e bearbejdning af oplysningerne

savel den meddelende som den modtagende myndighed tradffer alle rimelige
foranstaltninger til at skre berigtigelse, detning eler spaaring af
personoplysninger, hvis de bearbejdes i strid med bestemmelserne i denne
artikel, navnlig fordi oplysningerne ikke er tjenlige, relevante eler ngjagtige,
gller fordi de er overdrevent omfattende i forhold til formalet med
bearbejdningen. Dette gadder ogsa fremsendelse til den anden part af enhver
berigtigelse, sletning eller spaerring af oplysninger

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksliing af sadanne
oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).
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Q)

h)

D

)

D

pa begaring underretter den modtagende myndighed den meddelende
myndighed om, hvorledes de fremsendte oplysninger er blevet brugt, og om
hvilke resultater der er opnaet ved behandlingen af dem

personoplysninger ma kun meddelestil de kompetente myndigheder. Meddelelse
til andre organer krasver den meddelende myndigheds forudgaende samtykke

de meddelende og de modtagende myndigheder udarbejder en skriftlig oversigt
over meddelelsen og modtagelsen af per sonoplysninger.

Artikel 17
Neutr alitetsklausul

Denne aftale indskraenker ikke de rettigheder og forpligtelser, som Fadlesskabet,
medlemsstaterne og Serbien har i henhold til folkeretten, isaar

konventionen af 28. juli 1951 om flygtninges retsstilling som aandret ved protokollen af
31. januar 1967 om flygtninges retsstilling

internationale konventioner om bestemmelse af, hvilken stat der er ansvarlig for
behandlingen af asylansggninger

den europad ske konvention af 4. november 1950 til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundlasggende frihedsrettigheder

konventionen af 10. december 1984 mod tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedvaadigende behandling eller straf

international e konventioner om udlevering
multilaterale konventioner og aftaler om tilbagetagel se af udenlandske statsborgere.
Intet i denne aftale er til hinder for, at en person tilbagesendes under andre
formelle eller uformelle ordninger.
AFDELING VII. GENNEMF@REL SE OG ANVENDEL SE
Artikel 18
Det Blandede Tilbagetagelsesudvalg

De kontraherende parter bistar hinanden med aftalens gennemferelse og
fortolkning. | dette giemed nedssdtter de et blandet tilbagetagelsesudvalg, i det
falgende benaevnt " udvalget” , der navnlig har til opgave:

at overvage anvendelsen af denne aftale
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b) at vedtage gennemfar elsesforanstaltninger til at sikre en ensartet anvendelse af
denne aftale

C) at serge for jeevnlig udveksing af oplysninger vedrgrende de
gennemfer elsesprotokoller, der udarbedes af de enkelte medlemsstater og
Serbien i medfer af artikel 19

d) at rette henstillinger om aendringer af denne aftale og bilagene hertil.
(2 Udvalgets afgarelser er bindende for de kontraherende parter.

(©)) Udvalget bestar af repreesentanter for Fadlesskabet og Serbien. Fadlesskabet
repraesenter es ved Kommissionen.

(4) Udvalget trasder sammen, nar der er behov herfor, pd anmodning af en af de kontraherende
parter.

(5) Udvalget fastsadter selv sin forretningsorden.
Artikel 19
Gennemfar el sesprotokoller

(1) Pa anmodning af Serbien eller en medlemsstat udarbejder Serbien og medlemsstaten en
gennemf arel sesprotokol med regler om

a) udpegelse af kompetente myndigheder, gramseovergangssteder og udveksling af
oplysninger om kontaktsteder

b) de naamere betingelser for tilbagetagel se efter hasteproceduren

c) betingelserne i forbindelse med ledsaget tilbagesendelse, herunder transit for
tredjelandsstatsborgere og statsl gse personer under ledsagel se

d) andre hjadpemidier og dokumenter ud over dem, der er anfert i bilag 1 til 5 til denne
aftale.

(2) Dei stk. 1 omhandlede gennemfarel sesprotokoller traader farst i kraft, efter at der er givet
meddelelse herom til det i artikel 18 naavnte udvalg.

(3) Serbien accepterer at anvende alle bestemmelser i en gennemfarelsesprotokol, som er
udarbejdet i samarbejde med én medlemsstat, i sine relationer med enhver anden medlemsstat,
hvis denne anmoder herom.

Artikel 20

Forbindelsetil bilaterale tilbagetagel sesaftaler eller -ordninger med medlemsstater
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Bestemmelserne i denne aftale gar forud for bestemmelserne i enhver bilateral aftale eller
ordning vedrarende tilbagetagelse af personer bosiddende uden tilladelse, som er eller métte
blive indgdet mellem de enkelte medlemsstater og Serbien i medfer af artikel 19, for sa vidt
bestemmelserne i den bilaterale aftale er uforenelige med bestemmelserne i denne aftale.

(1)

)

D

(2)

©)
(4)

()

AFDELING VII|. AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER
Artikel 21
Territorial anvendelse

Denne aftale gedder for det omrade, hvor traktaten om oprettelse af Det
Europasiske Fadlesskab finder anvendelse, og for Serbiens omr &de.

Denne aftale gadder ikke for Kongeriget Danmarks omr ade.
Artikel 22
I krafttraaden, varighed og udlab

Denne aftale ratificeres eller godkendes af de kontraherende parter i
over ensstemmelse med deresrespektive procedurer.

Denne aftale treeder i kraft den ferste dag i den anden maned efter den dato, pa
hvilken de kontraherende parter meddeler hinanden, at dei stk. 1 omhandlede
procedurer er afsluttet.

Denne aftaleindgas pa ubestemt tid.

Hver af de kontraherende parter kan efter officiel notifikation til den anden
part og efter forudgdende konsultation i det i artikel 18 omhandlede udvalg helt
eller delvis, midlertidigt suspendere gennemfaerelsen af aftalen, for sa vidt angér
tredjelandsstatsborgere og statslgse personer begrundet | hensynet til
skkerheden, beskyttelse af den offentlige orden eller folkesundheden.
Suspensionen far virkningen pa andendagen efter dagen for notifikationen.

Hver kontraherende part kan opsige denne aftale ved en officiel notifikation
herom til den anden kontraherende part. Denne aftale ophgrer med at veere i
kraft seks maneder efter datoen for en sadan notifikation.

Artikel 23

Bilag

Den territoriale anvendel se for Serbiens vedkommende vil blive fastlagt under forhandlingerne, uden at
dette berarer FN's Sikkerhedsrads resolution 1244 af 10. juni 1999.
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Bilag 1 til 7 udger en integrerende del af denne aftale.

Udfaadigeti............ den............. i to eksemplarer pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk,
fransk, graesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumamnsk,
slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og serbisk, idet hver af disse
tekster har sasmme gyldighed.

For Det Europad ske Fadlesskab For Republikken Serbien
(...) (...)
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Bilag 1

L ISTE OVER DOKUMENTER, HVIS FREML A£GGEL SE BETRAGTES SOM BEVISPA
STATSBORGERSKAB
(ARTIKEL 2, STK. 1, ARTIKEL 4, STK. 1, 0G ARTIKEL 8, STK. 1)

Nar den stat, som begaeringen rettestil, er en af medlemsstater ne:

— pas af enhver art (nationale pas, diplomatpas, tjenestepas, kollektive pas og erstatningspas
inkl. barnepas)

— identitetskort af enhver art (ogsa midlertidige og forelabige).

Nar den stat, som begeeringen rettestil, er Serbien:

— pas af enhver art (nationale pas, diplomatpas, tjenestepas, kollektive pas og erstatningspas
inkl. barnepas) udstedt efter den 27. juli 1996 i medfer af loven af 1996 om jugoslaviske

statsborgeres rejsedokumenter samt efterf@lgende lovgivningsaandringer som falge af den
nye lov om serbiske rejsedokumenter

— identitetskort af enhver art (ogsd midlertidige og forelgbige) udstedt efter den 1. januar
2000.
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Bilag 2
LISTE OVER DOKUMENTER,
HVISFREMLAGGELSE BETRAGTES SOM UMIDDELBART
VIDNESBYRD FOR STATSBORGERSKAB

(ARTIKEL 2, STK. 1, ARTIKEL 4, STK. 1, OG ARTIKEL 8, STK. 2)

Nar den stat, som begaeringen rettestil, er enten en af medlemsstaterne eller Serbien:

fotokopier af et af de dokumenter, der er anfart i bilag 1 til denne aftale

bevis pa statshorgerskab og andre dokumenter udstedt af de ansvarlige myndigheder, som
angiver statsborgerskab

tjenestebager og militaare identitetskort
sefartshager og skibsfareres tjenestekort

nationalitetsattest og andre officielle dokumenter, der omtaler eller klart angiver
statsborgerskab

karekort eller fotokopier deraf

fadsel sattester eller fotokopier deraf
virksomhedsidentitetskort eller fotokopier deraf
vidneudsagn

erklaginger afgivet af den pagaddende person og det sprog, vedkommende taler, bl.a
efterprovet ved hjadp af en officiel test

ethvert andet dokument, der kan medvirke til at fastsdla den pégeddende persons
nationalitet.

Nar den stat, som begaeringen rettestil, er Serbien:

pas af enhver art (nationale pas, diplomatpas, tjenestepas, kollektive pas og erstatningspas
inkl. barnepas) udstedt mellem den 27. april 1992 og den 27. juni 1996 samt fotokopier
deraf
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— identitetskort af enhver art (ogsa midlertidige og forelghige) udstedt mellem den 27. april
1992 og den 1. januar 2000 samt fotokopier deraf.
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— Bilag 3

FALLESLISTE OVER DOKUMENTER, DER BETRAGTES SOM BEVISFOR OPFYLDEL SE AF
BETINGEL SERNE FOR TILBAGETAGEL SE AF TREDJELANDSSTATSBORGERE OG
STATSL@SE PERSONER
(ARTIKEL 3, STK. 1, ARTIKEL 5, STK. 1, 0G ARTIKEL 9, STK. 1)

— ind- eler udrejsestempler €eller lignende dokumentation i den pagaddende persons
rejsedokument eller andet bevisfor ind- eller udrejse (f.eks. fotografisk materiale)

— dokumenter udstedt pa navn, bon'er og regninger af enhver art (f.eks. hotelregninger, kort
til lagge- eller tandlaggekonsultationer, adgangskort til offentlige eller private institutioner,
billgjekontrakter, kreditkortkvitteringer osv.), som tydeligt viser, at den pagad dende person
har opholdt sig i den stat, som begaaringen rettestil

— billetter udstedt pa navn og/eller passagerlister for befordring med fly, tog, bus eller skib,
som viser, at den pagad dende person har befundet sig i det land, som begaaingen rettes til,
samt personens rejserute pa dette lands omrade

— oplysninger, der dokumenterer, at den pagaddende person har brugt en rejsearrangers eller
et rejsebureaus tjenesteydel ser

— officielle erklaginger, bl.a. fra personale ved gramsemyndighederne, som har vaget vidne
til den pagad dende persons passage af graansen.
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— Bilag 4

FALLESLISTE OVER DOKUMENTER, DER BETRAGTES SOM UMIDDELBART VIDNESBYRD FOR
OPFYLDEL SE AF BETINGEL SERNE FOR TILBAGETAGEL SE AF
TREDJELANDSSTATSBORGERE OG STATSL@SE PERSONER
(ARTIKEL 3, STK. 1, ARTIKEL 5, STK. 1, 0G ARTIKEL 9, STK. 2)

— officielle udtalelser fra den pagaddende person i retssager eller administrative sager
— vidner, som kan bevidne, at den pagaddende person har passeret gramsen
— beskrivelse af stedet for og de neamere omstaandigheder ved pagribelsen af den

pagaddende person efter ankomsten til den begegende stat, affattet af de relevante
myndigheder i denne stat

— oplysninger om en persons identitet og/eller ophold afgivet af en international organisation

(f.eks. UNHCR)

— beretninger/bekradtel se af oplysninger afgivet af familiemedlemmer, rejsefadler osv.

— erklaging afgivet af den pagaddende person.
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Bilag 5
LISTE OVER DOKUM ENTER, DER BETRAGTES SOM BEVISELLER UMIDDELBART
VIDNESBYRD FOR OPFYLDELSE AF BETINGELSERNE FOR TILBAGETAGELSE AF
TIDLIGERE STATSBORGERE | DEN SOCIALISTISKE F@DERATIVE REPUBLIK JUGOSLAVIEN

(ARTIKEL 3, STK. 3, ARTIKEL 9, STK. 4, OG ARTIKEL 9, STK. 5)
Bilag 5a (dokumenter, der betragtes som bevis)

— fodselsattest eller fotokopier deraf udstedt af den tidligere Socialistiske Faderative
Republik Jugoslavien

— officielle dokumenter, herunder identitetskort, eller fotokopier deraf udstedt af Serbien,
den tidligere Forbundsrepublik Jugoslavien, den tidligere Statsunion Serbien og
Montenegro eller den tidligere Socialistiske Federative Republik Jugoslavien med
angivelse af fedested og/eller fast opholdssted, jf. artikel 3, stk. 3.

Bilag 5b (dokumenter, der betragtes som umiddelbart bevis)

— andre dokumenter eller attester eller fotokopier deraf, som peger i retning af fedested
og/eller fast opholdssted pa Serbiens omrade

— officielle erkleainger fra den pagaddende person i forbindelse med retslige eller
administrative procedurer.
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% X5
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(Angivelse
af
begagende
myndighed)

REF BN ENCE: . e e e e e e e ans

Til

(Angivelse af den myndighed, som
begaaringen rettestil)
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TILBAGETAGELSESBEGARING
i medfer af artikel 7i aftalen af ...
mellem Det Europaeske Fadlesskab og Republikken Serbien om

tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse

A. OPLYSNINGER OM PERSONEN

1. Fulde navn (efternavnet understreges):

2. Pigenavn:

3. Fedselsdato og fedested: Foto

4. Kan og fysisk beskrivelse (hgjde, gjenfarve, saarlige kendetegn osv.):

5. Ogsa kendt som (tidligere navne, andre navne, der anvendes af vedkommende/ved hvilke vedkommende er kendt eller
pseudonymer):

7. Civilstand:[ gift] ugiftl] fraskilt' ] enke(mand)
Hvis personen er gift: BEOLEf B ENS NAVN. ...t s

Eventuelle barn, NaVn 0g @lder ..ottt e

B. OPLYSNINGER OM /EGTEFALLE (HVISDETTE ER RELEVANT)
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4. Kgn og fysisk beskrivelse (hgjde, gienfarve, saarlige kendetegn osv.):

5. Ogsa kendt som (tidligere navne, andre navne, der anvendes af vedkommende/ved hvilke vedkommende er kendt eller
pseudonymer):

7. SENESTE ADRESSE | DEN STAT, SOM BEGARINGEN RETTESTIL, HVIS DENNE KENDES

C. OPLYSNINGER OM B@RN (HVISDETTE ER RELEVANT)

A oS IS o e N0 o %0 (= =
3. Kan og fysisk beskrivelse (hgjde, gjenfarve, seerlige kendetegn osv.):

D. SERLIGE OMSTANDIGHEDER | TILKNYTNING TIL DEN OVERF@RTE PERSON
1. Sundhedstilstand
(evt. behov for saalig pleje: den eventuelle sygdoms latinske navn):

2. Angivelse af, om det drejer sig om en saalig farlig person

(f.eks. mistanke om alvorlig lovovertrasdel se, aggressiv optraaden):
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(pasnummer) (udstedel sesdato og -sted)

(udstedende myndighed) (udlgbsdato)
2 ettt ettt et e st etenstan e ne neeaes eeiesesessesesesessesesessesseseseatesesesensiteteee e et atete et en e es
(identitetskortnummer) (udstedel sesdato og -sted)
(udstedende myndighed) (udlgbsdato)
G TS
(kerekortnummer) (udstedel sesdato og -sted)
(udstedende myndighed) (udlgbsdato)
Dottt e e s n e s taa e ts eeesessesesessssesesesssseseseseetesetentteteee e e et et eteternre e ne neeees
(numre pa andre officielle dokumenter) (udstedel sesdato og -sted)
(udstedende myndighed) (udlgbsdato)

F. BEMZARKNINGER

(Underskrift) (Segl/stempel)
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1.1.1.1. Bilag 7
L [Republikken Serbiens emblem]
Xk
A S
W W

(Sted og dato)

(Angivelse
af
begagrende
myndighed)

Reference

(Angivelse af den myndighed, som begaaingen rettestil)
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TRANSITBEGARING

i medfer af artikel 14 i aftalen af ...
mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Serbien om

tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse

A. OPLYSNINGER OM PERSONEN

1. Fulde navn (efternavnet understreges):

Foto

6. Ogsa kendt som (tidligere navne, andre navne, der anvendes af vedkommende/ved
hvilke vedkommende er kendt eller pseudonymer):

B.TRANSITOPERATION

1. Transittype
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o adluftvgen o overland
2. Endeligt bestemmel sesland

3. Mulige andre transitlande

4. Fores et sted for gramsepassage, dato, overfarsel stidspunkt og eventuel ledsagelse

5. Indrgjsetilladelse sikret i anden tranditstat og | den endelige bestemmel sesstat

(artikel 13, stk. 2)

o ja o ng
6. Kendskab til begrundelse for
(artikel 13, stk. 3)

o ja o ng

C. BEMARKNINGER

afvisning

af

transit

(Underskrift) (Segl/stempel)
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Fadleserklaaing om genindpasning

De kontraherende parter erkender, at en effektiv og bagredygtig genindpasning af repatrierede
statsborgere fra Republikken Serbien i samfunds- og erhvervslivet er ngdvendig. De erklazer,
at det er deres agt at sadte ekstra ind pd, ogsa finansielt, at stette en sadan genindpasning
under hensyntagen til, hvilken finansiel stette Fadlesskabet kan yde til denne indsats.

Fadleserklaaing omartikel 2, stk. 3, og artikel 4, stk. 3

De kontraherende parter noterer sig, at i henhold til lovgivningen om statsborgerskab i
Republikken Serbien og i medlemsstaterne kan en statsborger i Serbien eller en EU-borger
ikke fratages sit statsborgerskab.

Parterne er enige om med tiden at here hinanden, hvis denne situation skulle aandre sig.
Fadleserklaaing om artikel 3, stk. 5

Parterne vil sarge for, at tredjelandssatsborgere, som ikke (laangere) opfylder de geddende
retlige betingelser for indrejse i, ophold eller bopad pa deres respektive omrader,
tilbagesendes til vedkommendes oprindel sesland.

Erklaaring fra Republikken Serbien om statsborgerskab

Republikken Serbien erklager, at i overensstemmelse med loven om statsborgerskab i
Republikken Serbien (Republikken Serbiens officielle tidende nr. 135/04) kan en serbisk
statsborger ikke give afkald pa sit statsborgerskab, hvis den pagaddende ikke kan fare bevis
for, at han/hun opnar udenlandsk statsborgerskab pa det tidspunkt, hvor han/hun giver afkald
pa serbisk statsborgerskab.

Fadleserklaaring om Danmark

De kontraherende parter noterer sig, at denne aftale ikke gadder for Kongeriget Danmarks
omréde eller for danske statsborgere. Pa denne baggrund er det hensigtsmeessigt, at
Republikken Serbien og Danmark indgar en tilbagetagel sesaftale med samme indhold som
denne aftale.

Fadleserklearing om Island og Norge

De kontraherende parter noterer sig de tedte forbindelser mellem Det Europada ske Fadlesskab
og Island og Norge, navnlig pa basis af aftalen af 18. maj 1999 om disse landes associering i
gennemfarel sen, anvendelsen og videreudviklingen af Schengen-reglerne. Pa denne baggrund
er det hensigtsmaessigt, at Republikken Serbien indgér en tilbagetagel sesaftale med Island og
Norge med samme indhold som denne aftale.

Fadleserklaaing om Schweiz

De kontraherende parter noterer sig, at Den Europaaske Union, Det Europadske Fadlesskab
og Schweiz har undertegnet en aftale om Schweiz' associering i gennemfarel sen, anvendelsen
og videreudviklingen af Schengen-reglerne. Det er hensigtsmasssigt, at Republikken Serbien,
nér denne associeringsaftale traader i kraft, indgar en tilbagetagel sesaftale med Schweiz med
samme indhold som denne aftale.
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